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Temeljem Statuta Visokog uciliSta Algebra, VijeCe veleuciliSta Visokog uciliSta Algebra, na svojoj 110.
sjednici, odrzanoj dana 26.04.2023. godine, donosi

PRAVILNIK O MOBILNOSTI

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

(1) Pravilnikom o mobilnosti (u daljnjem tekstu: Pravilnik) poblize se odreduje provedba programa,
sporazuma medunarodne mobilnosti ili mobilnosti u samostalnoj organizaciji studenata, osnovna
nacela mobilnosti dolaznih i odlaznih studenata, dolaznog i odlaznog nastavnog i nenastavnog osoblja
na Visokom ucilistu Algebra, prava i obveze studenta, nastavnog i nenastavnog osoblja, prava i obveze
Koordinatora Erasmus+ programa i programa razmjene, te druga pitanja vazna za provedbu programa
ili sporazuma medunarodne mobilnosti.

Clanak 2.

(1) lzrazi koji se u ovom Pravilniku koriste za osobe u muskom su rodu, neutralni su i odnose se na muske
i Zenske osobe, te se ni u kojem smislu ne mogu tumaditi kao osnova za spolnu odnosno rodnu
diskriminaciju ili privilegiranje.

Clanak 3.

(1) Osobe ukljuéene u organizaciju i provedbu mobilnosti na Visokom ugilistu Algebra duzne su postovati
odredbe Erasmus povelje u visokom obrazovanju dodijeliene od strane Europske komisije, EtiCki
kodeks te ostale propise Visokog uciliSta Algebra i ustanova u kojima se ostvaruje mobilnost.

II. DEFINICIJE POJMOVA

Clanak 4.

(1) U Pravilniku se koriste pojmovi sa sljede¢im znacenjem:

a. Erasmus+ je program Europske unije za obrazovanje, osposobljavanje, mlade i sport koji, izmedu
ostalog, omoguc¢ava mobilnost u visokom obrazovanju.

b. Mati¢na ustanova (Home Institution) je visoko uciliSte na kojem je student upisan ili u kojoj je
nastavno i nenastavno osoblje zaposleno.

c. Ustanova domacin (Host Institution) je visoko uciliste na kojem se ostvaruje mobilnost.

d. Bilateralni ugovor je meduinstitucijski sporazum koji se sklapa izmedu Visokog ucilista Algebra i
inozemnog visokog ucilita .

e. Multilateralni ugovor je meduinstitucijski sporazum koji se sklapa izmedu Visokog ucilista Algebra
i viSe od jednog inozemnog visokog ucilista.

f. Odlazni student (Outgoing Student) je student Visokog uciliSta Algebra koji ostvaruje mobilnost na
ustanovi domacinu.

g. Dolazni student (Incoming Student) je student koji ostvaruje mobilnost na Visokom ucilistu Algebra
kao ustanovi domaginu.
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h. Odlazno nastavno i nenastavno osoblje (Outgoing Staff) su osobe odabrane za sudjelovanje u
Programu mobilnosti na ustanovi domacinu. Odlazno nastavno osoblje su osobe zaposlene na
Visokom ucilistu Algebra temeljem ugovora o radu ili honorarni suradnici ¢ija suradnja je regulirana
ugovorom o djelu ili ugovorom o autorskom djelu. Odlazno nenastavno osoblje su osobe zaposlene na
Visokom ucilitu algebra temeljem ugovora o radu.

i. Dolazno nastavno i nenastavno osoblje (Incoming Staff) su osobe zaposlene na inozemnoj
partnerskoj ustanovi ili njihovi honorarni suradnici koji ostvaruju mobilnost na Visokom ucilistu Algebra
kao ustanovi domacinu.

j- Ugovor o studijskom boravku (Learning Agreement) je dokument kojim se za svakog pojedinog
studenta ugovara program studijskog boravka u ustanovi domacinu.

k. Ugovor o stru€noj praksi (Training Agreement) je dokument kojim se za svakog pojedinog studenta
ugovara program stru¢ne prakse na ustanovi domacinu.

I.  Prijepis ocjena (Transcript of Records) je potvrda kojom visoko uciliste domacin detaljno evidentira
podatke o postignutim rezultatima studenta iskazanim pomoc¢u ECTS bodova, ili drugog sustava
bodovanja za svaki kolegij, te ocjenom. Prijepis ocjena mora biti izdan kao sluzbeni dokument na
engleskom jeziku unutar 5 tjiedana od zavrSetka studijske mobilnosti. Prijepis ocjena se predaje i Cuva
u arhivi studenta mati¢ne ustanove u Odjelu za medunarodnu suradnju, a studentu se moze dati
preslika na zahtjev.

m. Potvrda o obavljenoj stru¢noj praksi (Transcript of Work) je potvrda kojom ustanova domadin
(poslodavac) detaljno evidentira obavljenu struénu praksu i postignute rezultate studenta.

n. Potvrda o boravku u ustanovi domacinu (Certificate of Attendance) je potvrda kojom ustanova
domadin potvrduje trajanje razdoblja mobilnosti osobe ukljuéene u mobilnost u smislu studijskog
boravka, stru¢ne prakse, odrzavanja nastave ili stru¢nog usavrSavanja.

0. Plan mobilnosti je dokument koji definira koji odgovarajucéi kolegiji odsluSani na stranom udilidtu ¢e
biti priznati umjesto odredenih kolegija na mati€¢nom visokom uciliStu. Takoder definira u kojem ¢e
semestru na maticnom visokom udilistu student odslu$ati kolegij koji je na mati¢nom visokom ugilistu
propustio odslusati za vrijeme mobilnosti, a za kojeg na inozemnom visokom ucili§tu nije polozio
odgovarajuci ispit. Inicijalno ga popunjava student, po potrebi ga nadopunjuje i mijenja referada u
suradnji s predmetnim nastavnicima i studentom. Plan mobilnosti, nakon utvrdene konacne verzije
dokumenta, potvrduje referada.

ORGANIZACIJA | PROVEDBA MOBILNOSTI

(1)

(2)

3)

(4)

Clanak 5.

Mobilnost odlaznih i dolaznih studenata u svrhu studijskog boravka te mobilnost odlaznog i dolaznog
nastavnog i nenastavnog osoblja provodi se isklju€ivo na temelju prethodno sklopljenih ugovora.

Programe i ugovore o mobilnosti na razini Visokog uciliSta Algebra provodi i administrira Odjel za
medunarodnu suradnju.

Odjel za medunarodnu suradnju objavljuje natjeCaje za mobilnost koji sadrzavaju kriterije za odabir
kandidata te ostale relevantne odredbe u provedbi postupka.

Postupak odabira sudionika mobilnosti, temeljem prijava na objavljeni natjeCaj, provodi Ured za
medunarodnu suradnju Visokog ugiliSta Algebra.
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Koordinator Erasmus+ programa i programa razmjene obavlja administrativnu i tehni¢ku provedbu,
koordinira provedbu mobilnosti na Visokom ucilistu Algebra, priprema sklapanje bilateralnih i
multilateralnih ugovora, organizira odlaznu mobilnost studenata te nastavnog i nenastavnog osoblja na
ustanove domacine te obavlja administrativne poslove vezane uz organizaciju boravka dolaznih
studenata i dolaznog nastavnog i nenastavnog osoblja na Visokom uciliStu Algebra kao ustanovi
domacinu.

Clanak 6.

Dokumenti kojima se regulira mobilnost su:

a. Ugovor o studijskom boravku,

b. Ugovor o struénoj praksi,

c. Prijepis ocjena,

d. Potvrda o obavljanoj struénoj praksi,

e. Potvrda o boravku u ustanovi domacinu,

f. Procjena jezi¢nih kompetencija (prije i poslije mobilnosti),

g. ZavrSno izvjeS¢e u obliku i procedurom kako je propisano natje€ajem i priru¢nikom za Erasmus+
Agencije za mobilnost i programe EU (samo za studente na mobilnosti u sklopu programa
ERASMUS+).

Clanak 7.

Ugovor o studijskom boravku

1)

()

®3)

(4)

()

Prije poCetka razdoblja mobilnosti sklapa se Ugovor o studijskom boravku u kojem se navode nazivi
kolegija s iste razine studija koje ¢e student zavrsiti u ustanovi domacinu te ostale aktivnosti koje je
student tijekom mobilnosti duzan ispuniti.

U Ugovoru o studijskom boravku navodi se pripadajuci broj ECTS bodova koji ¢e se dodijeliti
studentu po pojedinom kolegiju ili aktivhosti.

Ugovor o studijskom boravku potpisuju odlazni student, Koordinator Erasmus+ programa i programa
razmjene Visokog uciliSta Algebra i predstavnik ustanove domacina.

Ugovor o studijskom boravku sastoji se od tri dijela: Prije mobilnosti, Tijekom mobilnosti te Nakon
mobilnosti.

Ugovor o studijskom boravku moze se mijenjati samo uz suglasnost svih potpisnika, a izmjene
odnosno dopune ugovora moraju se evidentirati u Ugovoru o studijskom boravku. Izmjene i dopune
navedenog ugovora u pravilu se mogu potpisati najkasnije mjesec dana od dana pocetka mobilnosti
studenta.

Clanak 8.

Ugovor o struénoj praksi

(1)

Prije pocetka razdoblja mobilnosti sklapa se Ugovor o struénoj praksi. Ugovor o stru¢noj praksi
potpisuju: odlazni student, Koordinator Erasmus+ programa i programa razmjene Visokog udcilista
Algebra i predstavnik ustanove/tvrtke domacina (mentor).
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(2) Ugovor o struénoj praksi sastoji se od tri dijela: Prije mobilnosti, Tijekom mobilnosti te Nakon
mobilnosti.

(3) Ugovor o struénoj praksi moze se mijenjati samo uz suglasnost svih potpisnika, a izmjene odnosno
dopune ugovora moraju se evidentirati u Ugovoru o struénoj praksi. Izmjene i dopune navedenog
ugovora u pravilu se mogu potpisati najkasnije mjesec dana od dana poc¢etka mobilnosti studenta.

Clanak 9.
Prijepis ocjena

(1) Nakon ostvarene mobilnosti ustanova domacin duzna je studentu izdati Prijepis ocjena na engleskom
jeziku, u roku od 5 tjedana nakon zavrSetka mobilnosti studenta.

(2) Natemelju Prijepisa ocjena Visoko uciliste Algebra ¢e priznati steCene ishode ucenja i ECTS bodove
koje je student ostvario tijekom razdoblja mobilnosti.

(3) Prijepis ocjena se predaje i ¢uva u arhivi Odjela za medunarodnu suradnju mati¢ne ustanove.

Clanak 10.
Potvrda o obavljenoj stru¢noj praksi
(1) Nakon ostvarene mobilnosti ustanova domacin duzna je studentu izdati Potvrdu o obavljenoj

struénoj praksi na engleskom jeziku.

(2) Na temelju Potvrde o obavljenoj struénoj praksi Visoko ugiliSte Algebra ¢e priznati ste¢ene ishode
uCenja i ECTS bodove koje je student ostvario u okviru stru¢ne prakse.

(3) Potvrda se predaje i uva u arhivi Odjela za medunarodnu suradnju matiéne ustanove.

Clanak 11.
Potvrda o boravku u ustanovi domacinu

(1) Potvrda o boravku u ustanovi domacinu navodi razdoblje u kojem je student odnosno &lan nastavnog
ili nenastavnog osoblja bio sluzbeno upisan, obavljao struénu praksu, odrZzavao nastavu ili se stru¢no
usavrsavao u ustanovi domacinu. Na temelju navedene potvrde u ustanovi domacinu Visoko uciliste
Algebra priznaje razdoblje mobilnosti.

Clanak 12.

Osiguranje

(1) Prije odlaska na mobilnost studenti, nastavno i nenastavno osoblje koji sudjeluju u mobilnosti obvezni
su zakljugiti policu osiguranja za vrijeme trajanja mobilnosti koja mora ukljudivati zdravstveno
osiguranje u inozemstvu (obvezno), odnosno priloziti kopiju EKZO, osiguranje od odgovornosti i
osiguranje od nezgode (struéna praksa) te mozZe ukljucivati i dodatno osiguranje sukladno zahtjevu
inozemne ustanove odnosno doti¢nog veleposlanstva u Republici Hrvatskoj koje moze odredenu vrstu
osiguranja odrediti kao uvjet za izdavanije vize.

(2) Preslika police osiguranja obvezno se prilaze Ugovoru izmedu Visokog uciliSta Algebra i studenta,
odnosno &lana nastavnog ili nenastavnog osoblja.
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IV. ODLAZNI STUDENTI

Clanak 13.
Mobilnost odlaznih studenata

(1) Mobilnost odlaznih studenata odnosi se na studijski boravak ili struénu praksu u ustanovi domacinu u
trajanju od najmanje dva (2) mjeseca (za struénu praksu), odnosno najmanje 3 (tri) mjeseca (za
studijski boravak) do najviSe dvanaest (12) mjeseci, nakon ¢ega student nastavlja studijski program na
matiénoj ustanovi.

(2) Osim mobilnosti na studijskom boravku ili na stru¢noj praksi, mobilnost odlaznih studenata moze biti i
kratka mobilnost (do 2 mjeseca) ili kombinirana mobilnost (blended) koja uklju€uje visekratni boravak
na inozemnom visokom ucilistu u duzem vremenskom razdoblju.

(3) Mobilnost odlaznih studenata ukljuCuje boravak u ustanovi domaéinu u sklopu redovitog
preddiplomskog i diplomskog studija ili obavljanje stru¢ne prakse u ustanovi domacinu.

(4) Mobilnost odlaznih studenata ostvaruje se na temelju bilateralnog ili multilateralnih ugovora. Ustanova
domacin odobrava studentu status redovitog studenta u razmjeni.

(5) Studenti na mobilnosti u sklopu programa ERASMUS oslobodeni su pla¢anja Skolarine na ustanovi
domacinu. Student za vrijeme mobilnosti u sklopu programa ERASMUS pla¢a Skolarinu samo na
matiénom visokom ugilistu.

(6) Plac¢anje Skolarine za ostale studente na mobilnosti regulira se posebnim programima, ugovorima ili
natjeCajem.

(7) U mobilnosti mogu sudjelovati studenti Visokog ucilita Algebra upisani u najmanje drugu godinu
preddiplomskog studija i studenti diplomskog studija. 1znimno, za aktivnost stru¢ne prakse, studenti
mogu biti upisani i u prvu godinu preddiplomskog studija.

(8) Student moZe dobiti financijsku potporu za odlazak na mobilnost u ukupnom trajanju do 12 mjeseci za
svaku razinu studija (preddiplomska, diplomska) neovisno o broju i vrsti aktivnosti (studijski boravak ili
stru€na praksa).

Clanak 14.
Status studenata koji sudjeluju u mobilnosti
(1) Studenti koji su izabrani za sudjelovanje u mobilnosti temeljem natje€aja upisuju akademsku godinu ili

semestar na Visokom ucilitu Algebra, a mogu imati status redovnog ili izvanrednog studenta.

(2) Studenti koji sudjeluju u mobilnosti zadrZavaju status studenta Visokog ucilidta Algebra tijekom cijelog
boravka u inozemstvu.

(3) Iznimno studenti koji sudjeluju u mobilnosti u svrhu odradivanja stru¢ne prakse, mogu sudjelovati u
mobilnosti i tijekom godine dana nakon zavrsetka studija. U tom slu€aju student se prijavljuje natjec¢aj
jos dok je u statusu studenta, odnosno prije zavrSetka studija, a struéna praksa mora zavrsiti najkasnije
godinu dana nakon zavrSetka studija.

Clanak 15.
Usporedba studijskih programa

(1) Usporedbu i procjenu kompatibilnosti studijskih programa i kolegija obavlja Koordinator Erasmus+
programa i programa razmjene prema nacelu maksimalne fleksibilnosti u procjeni uskladenosti ishoda
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uenja na razini studijskin programa, uz konzultacije s voditeljima studija, smjerova i katedri te
predmetnim nastavnicima.

Usporedba ishoda ucenja kolegija koje ¢e student upisati na inozemnom visokom udiliStu i ishoda
uc€enja kolegija koje bi u vrijeme mobilnosti inaCe sluSao na mati¢noj ustanovi, mora biti napravljena
prije potpisivanja Ugovora o studijskom boravku (Learning agreement) na temelju prijedloga
dokumenta Plan mobilnosti definiranog u ¢lanku 3.

Ako za neke kolegije nije moguce pronaci odgovarajuci kolegij na inozemnom visokom ugilistu,
studentu na mobilnosti ¢e se omoguciti vrednovanje ishoda u€enja na razini kolegija, bez obveze
pohadanja nastave u sklopu tog kolegija, na mati¢noj ustanovi, u dogovoru s Koordinatorom Erasmus+
programa i programa razmjene, u konzultaciji s Voditeljem studija. Navedene usporedbe specificiraju
se u dokumentu Plan mobilnosti kojeg inicijalno popunjava student, po potrebi i u dogovoru sa
studentom mijenja Koordinator Erasmus+ programa i programa razmjene, uz konzultacije s voditeljima
studija, smjerova i katedri te predmetnim nastavnicima, a potpisuju student i Voditelj studija.

Ako student tijekom mobilnosti na inozemnom visokom ugiliStu ne poloZi ispite iz pojedinog kolegija,
duzan je poloziti kolegij na Visokom ucilistu Algebra tijekom semestra utvrdenog planom nastave na
prijedlog studenta, a u konzultaciji s Voditellem studija. Navedene obveze i termini (semestar)
naknadnog zavrSavanja kolegija specificiraju se u izmjenama Plana mobilnosti. Izmjene Plana
mobilnosti potpisuju student i Voditelj studija.

Priznavanje ECTS bodova, ocjena i razdoblja stru¢ne prakse obavlja Koordinator Erasmus+ programa
i programa razmjene, uz konzultacije sa studentskom referadom, voditeljima studija, smjerova i katedri
te predmetnim nastavnicima.

Student prije odlaska na mobilnost upisuje one kolegije na Visokom ugili§tu Algebra koji ¢e mu se
priznati temeljem dogovorenog Plana mobilnosti ili koje je moguce zavrSiti za vrijeme mobilnosti, bez
obveze pohadanja nastave na mati€¢nom visokom ucilistu. Kolegije koji se izvode u semestru u kojem
je student na mobilnosti, a koji nisu obuhvaceni odgovaraju¢im kolegijima na inozemnom visokom
ucilistu, niti ih je mogucée zavrSiti bez obveze pohadanja nastave na mati¢nom visokom ucilistu, student
upisuje nakon trajanja mobilnosti, prema dogovoru s Voditeljem studija i Koordinatorom Erasmus+
programa i programa razmjene.

U slu€aju mobilnosti u zemljama izvan Europskog prostora visokog obrazovanja u kojima se ne koristi
bodovni sustav ECTS, koristi se kompatibilni sustav na nacin da se osigura transparentnost i jednaki
tretman svih studenata.

Clanak 16.

Postupak priznavanja mobilnosti

(1)

(2)

Priznavanje mobilnosti studenta provodi se na temelju sklopljenog Ugovora o studijskom boravku,
odnosno Ugovora o stru¢noj praksi, Prijepisa ocjena, odnosno Potvrde o obavljenoj stru¢noj praksi te
Potvrde o boravku studenta na ustanovi domacinu. Ako je student ispunio sve obveze iz sklopljenog
Ugovora o studijskom boravku, odnosno Ugovora o stru¢noj praksi, Visoko ugiliSte Algebra je duzno
studentu priznati ostvarena postignu¢a u studijskom programu, sukladno navedenim dokumentima,
kao dio njegovih studijskih obveza na Visokom uciliStu Algebra, te bez dodatne provjere.

Student koji je sudjelovao u mobilnosti mora rijeSiti test provjere jezi¢nih kompetencija prije mobilnosti
i predati Zavr$no izvjeS¢e Visokom ucilistu najkasnije 30 kalendarskih dana od zavrSetka razdoblja
mobilnosti u obliku i procedurom kako je propisano natje€ajem i priru¢nikom za Erasmus+ mobilnost
Agencije za mobilnost i programe EU.



A Gradis¢anska 24, HR-10000 Zagreb

T (01) 2222182

E student@algebra.hr
www.algebra.hr

3)

ALGEBRA

Visoko udiliste Algebra, kao mati¢na ustanova, obvezna je evidentirati postignuéa studenta u razdoblju
mobilnosti na inozemnom visokom ugili$tu u Dopunskoj ispravi o studiju te o istome unijeti zapis unutar
sustava elektronicke referade. UspjeSno zavrSeni kolegiji i studijske obveze za vrijeme mobilnosti bit
¢e evidentirani u izvornim nazivima i u prijevodu na jezik na kojem je izdana Dopunska isprava o studiju
(hrvatski ili engleski jezik), informacijom o visokom uciliStu na kojemu su poloZene te informacijama o
ste€enim bodovima i ocjenama.

Clanak 17.

Priznavanje ECTS bodova

1)

(2)

®3)

(4)

(1)

(@)

(1)

Za polozene kolegije na ustanovi domacinu priznaju se ECTS bodovi kako je navedeno u Prijepisu
ocjena ustanove domadina.

Postoji mogucénost priznavanja pojedinih ishoda ucenja nekog kolegija, a u slu€aju potpunog
priznavanja kolegija i ECTS bodova, isti se evidentiraju u sustav elektroni¢ke referade na engleskom
jeziku ili izvornom jeziku kako stoji u Prijepisu ocjena.

ECTS bodove koje student stekne u inozemstvu, a koiji nisu predvideni Ugovorom o studijskom boravku
i koje Visoko uciliste studentu ne moze priznati kao dio studijskih obveza predvidenih studijskim
programom, evidentiraju se kao dodatna studentska postignuca i dodatni ECTS bodovi u Dopunskoj
ispravi o studiju.

Studentu se priznaju ocjene koje u Prijepisu ocjena navodi ustanova domadin. Ukoliko sustavi
ocjenjivanja na ustanovi domacinu i Visokom uciliStu nisu istovjetni, ocjene ste€ene na inozemnom
visokom ucilistu se konvertiraju, ukoliko je moguce, prema nacionalnom sustavu ocjenjivanja. Sve
ocjene ostvarene na ustanovi domacinu koje je moguée pretvoriti u nacionalni sustav ocjena ulaze u
prosjek ocjena studija na Visokom ucilistu, a one koje nije moguée pretvoriti upisuju se u izvornom
obliku i ne ulaze u prosjek ocjena studija.

Clanak 18.

Na temelju Potvrde o obavljenoj stru€¢noj praksi i Potvrde o boravku na ustanovi domacinu koje student
predaje Visokom ucilistu Algebra nakon povratka s mobilnosti, Visoko uciliste Algebra obvezno je
studentu priznati cjelokupno razdoblje mobilnosti u svrhu obavljanja struéne prakse te dodijeliti ECTS
bodove sukladno broju ECTS bodova odredenih za obavljanje stru¢ne prakse u okviru studijskog
programa. Razdoblje mobilnosti potrebno je navesti u Dopunskoj ispravi o studiju.

Ukoliko stru¢na praksa ne predstavija sastavni dio studijskog programa studenta, Visoko uciliste
Algebra duzno je podatak o obavljenoj struénoj praksi kao dodatnim postignu¢ima studenta unijeti u
Dopunsku ispravu o studiju.

Clanak 19.

Ukoliko student ne ispuni obveze predvidene Ugovorom o studijskom boravku, Visoko ugiliste Algebra
je obvezno priznati tro8ak mobilnosti u skladu s odredbama ugovora o stipendiji (Grant Agreement)
potpisanog prije odlaska na mobilnost.

Clanak 20.

Obveze studenta po povratku s mobilnosti

1)

Po povratku s mobilnosti studenti su duzni Visokom ugiliStu dostaviti sljedece:

a. Potvrdu o boravku u ustanovi domacinu (koju izdaje strana partnerska ustanova)
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b. Prijepis ocjena odnosno Potvrdu o obavljenoj struénoj praksi

c. Zavrsno izvjesce (elektroni¢kim putem kako je propisano natjeCajem i priru¢nikom za mobilnost
Agencije za mobilnost i programe EU)

d. ostale dokumente na zahtjev Visokog ucilista Algebra

V. DOLAZNI STUDENTI
Clanak 21.

(1) S ciliem pruzanja informacija dolaznim studentima o moguénostima i uvjetima studiranja na Visokom
ucilistu Algebra, Odjel za medunarodnu suradnju priprema Vodi¢ za strane studente, te isti objavljuje
na mreznim stranicama Visokog uciliSta Algebra.

Clanak 22.

(1) Visoko uciliste Algebra organizira nastavu na engleskom jeziku za dolazne studente prema
moguénostima svojih nastavnika i suradnika.

(2) Koordinator Erasmus+ programa i programa razmjene Visokog uciliSta Algebra zaduzen je za
organizaciju, administraciju i prihvat dolaznih studenata.

Clanak 23.

(1) Visoko uciliste Algebra sklapa Ugovor o studijskom boravku, odnosno Ugovor o struénoj praksi s
dolaznim studentom i njegovom mati¢nom ustanovom.

(2) Ugovor o studijskom boravku, odnosno Ugovor o stru¢noj praksi potpisuju dolazni student, Koordinator
Erasmus+ programa i programa razmjene Visokog uciliSta Algebra i predstavnik partnerske mati¢ne
ustanove dolaznog studenta.

(3) Ugovor o studijskom boravku, odnosno Ugovor o struénoj praksi moze se mijenjati samo uz suglasnost
svih potpisnika, i sve promjene moraju biti evidentirane.

Clanak 24.

(1) Dolazni student upisuje se u studentskoj referadi Visokog udilista Algebra, odnosno u Odjelu za
medunarodnu suradnju, pri ¢emu mu se izdaje potvrda o ostvarenom upisu i statusu studenta.

(2) Dolazni student koji boravi na Visokom uciliStu Algebra u okviru programa ili ugovora mobilnosti ima
prava i obveze redovitog studenta Visokog ucilista Algebra.

(3) Dolazni student koji boravi na Visokom uciliStu Algebra u okviru Programa ERASMUS+ je za vrijeme
trajanja mobilnosti osloboden pla¢anja trosSkova studija.

(4) Nakon ostvarene mobilnosti Visoko uciliste Algebra obvezno je izdati dolaznom studentu Prijepis

ocjena, odnosno Potvrdu o obavljenoj stru¢noj praksi te Potvrdu o boravku na engleskom jeziku.
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ALGEBRA
ODLAZNA MOBILNOST NASTAVNOG | NENASTAVNOG OSOBLJA

Clanak 25.

Nastavno i nenastavno osoblje

1)

(@)

3)

(4)

Odlazna mobilnost nastavnog i nenastavnog osoblja Visokog ucilista odnosi se na boravak osoblja u
ustanovi domacdinu Cije se trajanje odreduje natje€ajem u okviru nekog programa ili sporazuma o
mobilnosti.

Osoblje koje moze sudijelovati u mobilnosti:

a. nastavno osoblje — osobe u nastavnim zvanjima koje su na Visokom ucilistu Algebra zaposlene
temeljem ugovora o radu i honorarni suradnici &ija je suradnja regulirana Ugovorom o poslovnoj
suradnji, Ugovorom o djelu ili Ugovorom o autorskom djelu,

b. nastavno osoblje — asistenti koji su na Visokom ucilistu Algebra zaposleni temeljem ugovora o radu
i honorarni suradnici €ija je suradnja regulirana Ugovorom o poslovnoj suradnji, Ugovorom o djelu ili
Ugovorom o autorskom djelu,

c. nenastavno (stru¢no i administrativno) osoblje zaposleno na Visokom ucilistu Algebra temeljem
ugovora o radu.

Nastavno osoblije moze sudjelovati u mobilnosti u skladu s programom ili sporazumom kojim se
financira mobilnost te uz prethodnu suglasnost nadredene osobe. U slu¢aju aktivnosti drzanja nastave,
nastavnik mora odrzati minimalno 8 sati nastave tjedno. U slu€aju da aktivnost drzanja nastave traje
manje od tjedan dana, minimalni broj sati koje nastavnik mora odrzati na inozemnom visokom ugilistu
je 8.

Odlazak na struéne/znanstvene konferencije se ne moze financirati iz Erasmus+ sredstava.

Clanak 26.

Sudjelovanje nastavnog i nenastavnog osoblja u mobilnosti

(1)

(@)

3)

(4)

Vrsta i trajanje mobilnosti te prijava, nacin i kriteriji odabira kandidata definiraju se natje¢ajem koji
raspisuje Visoko uciliSte Algebra.

Mobilnost se financira se sukladno pravilima programa ili sporazuma koji su sastavni dio svakog
pojedinog natjecaja.

Postupak priznavanja troSka mobilnosti nastavnog i nenastavnog osoblja provodi se na temelju
sklopljenog Ugovora izmedu ¢lana osoblja i Visokog uciliSta Algebra kojim se reguliraju medusobna
prava i obveze vezane uz primitak financijske potpore za sufinanciranje boravka na stranoj ustanovi te
Potvrde o boravku ¢lana osoblja na ustanovi domacinu.

U jednoj akademskoj godini nastavnik ili nenastavno osoblje moZe viSe puta sudjelovati u mobilnosti,
ali prednost imaju pojedinci koji prvi puta sudjeluju u mobilnosti.

Clanak 27.

Obveze nastavnog i nenastavnog osoblja po povratku s mobilnosti

1)

Po povratku s mobilnosti sa strane partnerske ustanove ¢lanovi nastavnog i nenastavnog osoblja su
duzni Visokom ugilistu Algebra dostaviti sljedece:

a. Potvrdu o boravku u ustanovi domadinu (koju izdaje strana ustanova)
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b. Zavrdno izvjeSée u obliku propisanom u natje€aju i u Priru¢niku za mobilnost Agencije za mobilnost
i programe EU

c. ostale dokumente na zahtjev Visokog ucilidta.

(2) Clan nastavnog ili nenastavnog osoblja koji je sudjelovao u mobilnosti mora predati Zavrsno izvje$ée
Visokom udiliStu Algebra najkasnije 30 kalendarskih dana od zavrSetka razdoblja mobilnosti u obliku
propisanom u natjec¢aju i u Priru€niku za mobilnost Agencije za mobilnost i programe EU.

VII. DOLAZNA MOBILNOST NASTAVNOG | NENASTAVNOG OSOBLJA

Clanak 28.

(1) Dolazno nastavno i nenastavno osoblje koje sudjeluje u mobilnosti na Visokom ucilistu kao ustanovi
domacdinu odabire i prijavljuje inozemna partnerska ustanova.

(2) Mobilnost dolaznog nastavnog i nenastavnog osoblja partnerskih ustanova organizira se na Visokom
ucilistu Algebra uz uvjet da je prethodno sklopljen ugovor.

(3) Svrha boravka nastavnog i nenastavnog osoblja partnerskih ustanova na Visokom ucilistu Algebra
moze biti odrzavanje nastave ili stru¢no usavrdavanje.

(4) Visoko uciliste Algebra duzno je nastavnom i nenastavnom osoblju partnerske ustanove izdati Potvrdu
0 boravku u ustanovi domacinu na engleskom jeziku.

VIIl. PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 29.
Tumacenje odredbi Pravilnika i na koga se odnosi
(1) Zatumacenje odredbi ovog Pravilnika nadlezan je dekan Visokog uciliSta Algebra.
(2) Ovaj Pravilnik odnosi se na sve upisane studente, apsolvente, nastavnike, suradnike i djelatnike
Visokog ucilista Algebra.
Clanak 30.
Uskladivanje opé¢ih akata

(1) Sviopéi akti koji se odnose na pitanja studija trebaju se uskladiti s ovim Pravilnikom najkasnije u roku
od 6 mjeseci od stupanja ha snagu ovog Pravilnika.

Clanak 31.
Stupanje na snagu

(1) Pravilnik stupa na snagu dan nakon dana objave na web stranicama Visokog ucilista Algebra.
(2) Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vrijediti:

a. Pravilnik o mobilnosti od 19.04.2021. godine, KLASA: 602-04/21-01/06, URBROJ: 251-321-21-03-
12.
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Clanak 32.

Primjena pojedinih odredbi
(1) Odredbe ovog pravilnika primjenjuju se od akademske godine 2023./2024.

KLASA: 602-03/23-01/25

URBROJ: 251-784-03-23-03
Stranica: 11

Napisale: Zrinka Bori¢ i Ana Tecilazi¢
Donijelo: Vijec¢e veleudilista

Predsjednik Vije¢a veleucilista Visokog ucilista Algebra
Dekan
doc. dr. sc. Mislav Balkovi¢, prof. stru€. stud.
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